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Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser spülen und
einen Arzt
konsultieren.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Évitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Vyhněte se kontaktu s
očima. Při zasažení
očí důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

Izbjegavajte kontakt
očima. U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
liječnikom.

Izogibajte se stiku z
očmi. V primeru stika
z očmi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Kerülje a
szemkontaktust. Ha
szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

No tragar. En caso de
ingestión, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Nepolykejte. Při požití
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc a
ukažte tento obal
nebo štítek.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Ne pogoltnite. Če
pride do zaužitja, takoj
poiskati zdravniško
pomoč in pokazati
embalažo ali etiketo.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartályt vagy a címkét.

Bei der Verarbeitung
für ausreichende
Belüftung sorgen.

Ensure adequate
ventilation during
processing.

Assurer une
ventilation adéquate
pendant le traitement.

Assicurare
un'adeguata
ventilazione durante
la lavorazione.

Zorg voor voldoende
ventilatie tijdens de
verwerking.

Asegúrese de que
haya una ventilación
adecuada durante el
procesamiento.

Během zpracování
zajistěte dostatečné
větrání.

Tijekom obrade
osigurajte
odgovarajuću
ventilaciju.

Med obdelavo
zagotovite ustrezno
prezračevanje.

A feldolgozás során
gondoskodjon
megfelelő
szellőzésről.

Hautkontakt
vermeiden. Falls das
Produkt mit der Haut
in Berührung kommt,
gründlich mit Wasser
und Seife waschen.

Avoid skin contact. If
the product comes
into contact with skin,
wash thoroughly with
soap and water.

Évitez le contact avec
la peau. Si le produit
entre en contact avec
la peau, laver
soigneusement à l'eau
et au savon.

Evitare il contatto con
la pelle. Se il prodotto
entra in contatto con
la pelle, lavare
accuratamente con
acqua e sapone.

Vermijd huidcontact.
Indien het product in
contact komt met de
huid, grondig wassen
met water en zeep.

Evite el contacto con
la piel. Si el producto
entra en contacto con
la piel, lávese bien
con agua y jabón.

Zabraňte kontaktu s
pokožkou. Pokud se
produkt dostane do
kontaktu s pokožkou,
důkladně ji omyjte
mýdlem a vodou.

Izbjegavajte kontakt s
kožom. Ako proizvod
dođe u dodir s kožom,
temeljito operite
sapunom i vodom.

Izogibajte se stiku s
kožo. Če izdelek pride
v stik s kožo, temeljito
sperite z milom in
vodo.

Kerülje a bőrrel való
érintkezést. Ha a
termék bőrre kerül,
alaposan mossa le
szappannal és vízzel.

Bei Raumtemperatur
lagern.

Store at room
temperature.

Conserver à
température
ambiante.

Conservare a
temperatura
ambiente.

Bewaren bij
kamertemperatuur.

Conservar a
temperatura
ambiente.

Skladujte při pokojové
teplotě.

Čuvati na sobnoj
temperaturi.

Hraniti pri sobni
temperaturi.

Szobahőmérsékleten
tárolandó.

Entsorgung gemäß
den örtlichen
Vorschriften.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Éliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Smaltire in conformità
con le normative
locali.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Likvidujte v souladu s
místními předpisy.

Odložiti u skladu s
lokalnim propisima.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

helyi előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani.

"Nur in gut belüfteten
Bereichen verwenden.
Vermeiden Sie das
Einatmen von
Dämpfen."

"Use only in well-
ventilated areas.
Avoid inhalation of
vapors."

"Utiliser uniquement
dans des zones bien
ventilées. Évitez de
respirer les vapeurs."

"Utilizzare solo in aree
ben ventilate. Evitare
di respirare i fumi."

"Alleen gebruiken in
goed geventileerde
ruimtes. Vermijd
inademen van
dampen."

"Úselo sólo en áreas
bien ventiladas. Evite
respirar los vapores".

"Používejte pouze v
dobře větraných
prostorách. Vyvarujte
se vdechování
výparů."

"Koristite samo u
dobro prozračenim
prostorima.
Izbjegavajte udisanje
para."

"Koristite samo u
dobro prozračenim
prostorima.
Izbjegavajte udisanje
para."

"Csak jól szellőző
helyen használható.
Kerülje a gőzök
belélegzését."

"Kann schwere
Hautverbrennungen
und Augenschäden
verursachen. Bei
Berührung mit der
Haut sofort mit viel
Wasser und Seife
abwaschen."

"Can cause severe
skin burns and eye
damage. If skin
contact occurs, wash
immediately with
plenty of soap and
water."

"Peut provoquer de
graves brûlures de la
peau et des lésions
oculaires. En cas de
contact avec la peau,
laver immédiatement
avec beaucoup d'eau
et de savon."

"Può provocare gravi
ustioni cutanee e
gravi lesioni oculari. In
caso di contatto con la
pelle, lavarsi
immediatamente ed
abbondantemente con
acqua e sapone."

"Kan ernstige
brandwonden en
oogletsel
veroorzaken. Bij
contact met de huid
onmiddellijk wassen
met veel water en
zeep."

"Puede provocar
quemaduras graves
en la piel y daños
oculares. Si entra en
contacto con la piel,
lávese
inmediatamente con
abundante agua y
jabón".

"Může způsobit vážné
poleptání kůže a
poškození očí. Při
kontaktu s kůží
okamžitě omyjte
velkým množstvím
vody a mýdla."

"Može uzrokovati
ozbiljne opekline kože
i ozljede očiju. Ako
dođe u dodir s kožom,
odmah isprati s puno
sapuna i vode."

"Može uzrokovati
ozbiljne opekline kože
i ozljede očiju. Ako
dođe u dodir s kožom,
odmah isprati s puno
sapuna i vode."

"Súlyos égési
sérüléseket és
szemkárosodást
okozhat. Ha bőrrel
érintkezik, azonnal
mossa le bő
szappannal és vízzel."

"An einem kühlen, gut
belüfteten Ort
aufbewahren.
Behälter dicht
verschlossen halten."

"Store in a cool, well-
ventilated place. Keep
container tightly
closed."

"Conserver dans un
endroit frais et bien
ventilé. Garder le
récipient bien fermé."

"Conservare in un
luogo fresco e ben
ventilato. Tenere il
contenitore ben
chiuso."

"Op een koele, goed
geventileerde plaats
bewaren. Verpakking
goed gesloten
houden."

"Conservar en lugar
fresco y bien
ventilado. Mantener el
recipiente bien
cerrado."

"Skladujte na
chladném, dobře
větraném místě.
Nádobu udržujte
těsně uzavřenou."

"Čuvajte na hladnom,
dobro prozračenom
mjestu. Čuvajte
spremnik čvrsto
zatvoren."

"Čuvajte na hladnom,
dobro prozračenom
mjestu. Čuvajte
spremnik čvrsto
zatvoren."

"Hűvös, jól szellőző
helyen tárolandó. Az
edényzet jól lezárva
tartandó."

Entsorgung gemäß
den örtlichen
Vorschriften.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Éliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Smaltire in conformità
con le normative
locali.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Likvidujte v souladu s
místními předpisy.

Odložiti u skladu s
lokalnim propisima.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

helyi előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

No tragar. En caso de
ingestión, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Nepolykejte. Při požití
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc a
ukažte tento obal
nebo štítek.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Ne pogoltnite. Če
pride do zaužitja, takoj
poiskati zdravniško
pomoč in pokazati
embalažo ali etiketo.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartályt vagy a címkét.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Bahag AG

Gutenbergstr. 2, 68167 Mannheim
F18.service@bauhaus.info
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Entsorgung gemäß
den örtlichen
Vorschriften.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Éliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Smaltire in conformità
con le normative
locali.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Likvidujte v souladu s
místními předpisy.

Odložiti u skladu s
lokalnim propisima.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

helyi előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani.

Entsorgung gemäß
den örtlichen
Vorschriften.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Éliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Smaltire in conformità
con le normative
locali.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Likvidujte v souladu s
místními předpisy.

Odložiti u skladu s
lokalnim propisima.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

helyi előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort ärztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
l'etichetta.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

No tragar. En caso de
ingestión, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Nepolykejte. Při požití
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc a
ukažte tento obal
nebo štítek.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
savjet liječnika i
pokažite spremnik ili
etiketu.

Ne pogoltnite. Če
pride do zaužitja, takoj
poiskati zdravniško
pomoč in pokazati
embalažo ali etiketo.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartályt vagy a címkét.

Entsorgung gemäß
den örtlichen
Vorschriften.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Éliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Smaltire in conformità
con le normative
locali.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Likvidujte v souladu s
místními předpisy.

Odložiti u skladu s
lokalnim propisima.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

helyi előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani.

Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser spülen und
einen Arzt
konsultieren.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Évitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Vyhněte se kontaktu s
očima. Při zasažení
očí důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

Izbjegavajte kontakt
očima. U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
liječnikom.

Izogibajte se stiku z
očmi. V primeru stika
z očmi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Kerülje a
szemkontaktust. Ha
szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.


